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Ao considerar ideologia hdo como ocultagdo mas como produgéo de efeito de evidéncia, em que “o
sujeito toma como suas as palavras da voz andnima produzida pelo interdiscurso (a meméria discursiva)”
(ORLANDI, 1996, p. 31), a Andlise de Discurso entende ideologia como uma fungdo necesséaria entre
linguagem e mundo. Nessa relacdo, cuja injuncdo se faz pela interpretacdo, inapeldvel ao sujeito,
transparéncias sdo construidas: o que é histérico se naturaliza. Tal abordagem, que é bem sedimentada por
uma teoria brasileira do discurso, ndo se faz objeto de tensbes locais, antes se estabelece como
procedimento “estabilizado”. O mesmo n&o se pode dizer, entretanto, da nog¢do de contradicdo, na medida
em que esta se configura como a pedra de toque que faz funcionar a disperséo a cada andlise praticada.
“Ha uma contradigdo entre mundo e linguagem e a ideologia é trabalho desta contradigdo”, afirma Orlandi
(1996, p. 31). A contradicdo, que Courtine aponta ser o principio de toda formacéo discursiva (COURTINE,
2016), faz-se nas analises como uma nogao opaca a movimentar esse campo de estudos. Portanto, embora
a nocgéao de ideologia como efeito de evidéncia seja admitida, ndo € evidente que a nocédo de contradicao

gue a faz trabalhar também o seja.
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Na tentativa de compreender como a contradicdo é abordada pela Analise de Discurso
historicamente, selecionamos nove textos de Pécheux (1938-1983), alguns em coautoria com camaradas
de seu grupo na Franga, e nove textos de Orlandi (1942) até o ano de 2010. Com uma plataforma francesa
de textometria TXM, de acesso aberto, verificamos como o sintagma “contradi.* entre x e y” ocorre nesse

corpus. O objetivo é compreender em que momentos a teoria enuncia “contradi.*” (que inclui as variagdes

dos morfemas como “contradi¢cao”, “contradi¢cdes”, “contraditorio(s)”, “contraditéria(s)”) e ao mesmo tempo
explicita os termos de uma relagdo (x e y). Ao considerar o sintagma como a unidade linguistica que
representa os constituintes imediatamente superiores as palavras, estas que por sua vez sdo superiores
aos morfemas (SAUTCHUK, 2018), estabelecemos uma maneira de verificar diferengcas em uma mesma
estrutura sintatica, o que representaria deslocamentos relevantes a analise. Para Pécheux, a “repeticéo do
idéntico através das formas necessariamente diversas”, isto €, a “conservagdo da invariante através da
variagdo morfematica” (PECHEUX, 2010, p. 97) revela o que chama de efeitos metaféricos. Tais efeitos
permitem a remisséo ao discurso, nosso objeto, na medida em que, conforme o autor, constituem-se como

sintoma de um processo de producdo (PECHEUX, 2010, p. 98).

Encontramos vinte e uma ocorréncias desse tipo: em A lingua inatingivel (1981) (4 sintagmas),
Semantica e discurso (1975) (3), A linguagem e seu funcionamento (1983) (1), Interpretacdo: autoria, leitura

e efeitos do trabalho simbolico (1996) (4), Analise do discurso: algumas observagdes (1986) (1), Cidade dos

! Doutora em Linguistica pela Unicamp, professora na Faculdade de Tecnologia de Sdo Paulo (Centro Paula Souza) e
editora-assistente da revista Ciéncia & Cultura (Sociedade Brasileira para o Progresso da Ciéncia). E-mail:
marianalagarcia@gmail.com.



sentidos (2004) (3), Exterioridade e ideologia (1996) (1), As formas do siléncio (1992) (3) e no texto O

inteligivel, o interpretavel e o compreensivel (1988) (1).

Em Pécheux (1975), temos trés ocorréncias de “contrad.* entre x e y”: sobre a Revolugado Russa,
sobre a relacdo entre a lingua e suas determinacdes ndo sistémicas e sobre a reproducdo e a
transformacéo das relacdes de producdo. Ao considerar suas condicbes de produgdo, Pécheux preocupa-
se com a contradicdo que se da como propulsora de um movimento do mesmo ao outro na compreenséao de
Outubro de 1917, do discurso e da esfera da produgcdo marcadamente industrial. Ja em Gadet e Pécheux
(1981), temos quatro ocorréncias: duas relativas a contradicdo entre o campo e a cidade na compreensao
da Rdussia e outras duas relacionadas a lingua no que diz respeito a linguistica estadunidense de Noam
Chomsky. Portanto, pode-se dizer que é a partir da Rlssia em suas contradi¢des, relativas ao rural e ao
urbano, ao tradicional e ao tecnoldgico, que o autor realiza suas reflexdes concernentes ao movimento entre
0 mesmo e o outro no discurso na histéria da linguistica. Iniciemos com A lingua inatingivel (1981). Gadet e
Pécheux voltam-se a Russia pré-revolucionéria para explorar a questdo da politica na lingua. Marcada pela
oposi¢do cidade e campo, 0s autores abordam a contenda entre 0s ocidentalistas e os eslavdfilos.
Enquanto os primeiros tinham uma tendéncia modernizante e eram constituidos por fracdes das mais
diversas que iam de “czares esclarecidos” a revolucionarios racionalistas e anarquistas, os segundos
propunham uma valorizacdo das tradicbes camponesas, que eram tomadas como objeto de estudos,
principalmente pela linguistica e pelo formalismo, por exemplo, dos contos populares de Propp. Assim, os

autores centram o problema nas seguintes questdes:

E nesse espaco ideoldgico que a revolugdo de Outubro repercute as contradicbes
fundamentais que a movem, no nivel da organizagéo do trabalho industrial, da propaganda
politica em dire¢do aos campos, e da questdo das nacionalidades: como alfabetizar e
instruir as massas heterogéneas que constituem o povo soviético, respeitando, ao mesmo
tempo, as particularidades nacionais, e, em primeiro lugar, as diferentes linguas? Como
conciliar as necessidades econdmicas e politicas (difusdo das técnicas agricolas e
industriais, estabelecimento da administracdo soviética) com as formas nacionais e as
“herancas”que elas veiculam? (GADET; PECHEUX, 1981, p. 78)

Desse modo, as formacgbes ideoldgicas da Revolugdo Russa — n&o homogéneas (‘nem o
ocidentalismo, nem a eslavofilia constituem, enquanto tal, posicdes de classes homogéneas” (GADET;
PECHEUX, 1981, p. 77) — envolvem no campo da lingua e da literatura um “jogo complexo entre a febre
organizacional das cidades e o humor critico inscrito nas tradicées culturais do campesinato” (GADET;
PECHEUX, 1981, p. 80). Isto é, identificam a contradicdo entre o futurismo do proletariado urbano e os
representantes culturais das massas camponesas. Os autores ainda mostram que ndo ha uma coincidéncia
entre a oposicao cidade/campo e revolucionario/contra-revolucionario, negatividade essa expressa na figura
de Maiakovski. Mostram que, ao mesmo tempo em que despoetiza a natureza, recusando uma poesia
acucarada e romantica dos académicos de entdo, aproxima-se dos formalistas que brincam com a lingua
fazendo algo como nossos trocadilhos, explorando a fonologia e a morfossintaxe russas, confrontando toda
a burocracia desse novo mundo industrial que se impde. Ocorre que, nesse processo, as “antigas fendas
aumentam até se transformarem em abismos” (GADET; PECHEUX, 1981, p. 88). Dizem ter havido
fetichizacdo de algumas medidas provisérias de Lenin (GADET; PECHEUX, 1981, p. 89) e, se ha uma vitéria
aparente dos ateus, vermelhos e especialistas, ha também uma revanche secreta da Religido, fundada na
metafisica do Trabalho (GADET; PECHEUX, 1981, p. 93). No ambito da politica das nacionalidades, o Estado

com sua ideologia stalinista ira, como dizem os autores, “respeitar as formas para melhor impor os
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contetidos” (GADET; PECHEUX, 1981, p. 102). Nesse sentido, a lingua é instrumento a servir a ideologia da
comunicacao, da divisdo forma/conteldo, em favor do fetiche, podemos dizer assim, do trabalho. Para
orientar a leitura da segunda parte de A lingua inatingivel, em que abordam a linguistica mais recente, a da
gramatica gerativa, uma das epigrafes postas pelos autores é: “Talvez seja o melhor testemunho da
fecundidade de uma doutrina o engendrar a contradicdo que promove. E. Benveniste” (GADET; PECHEUX,
1981, p. 119). A suposta fecundidade em Chomsky € vista pelos autores como a de tocar em um real da
lingua, assim como fizera Saussure, principalmente pela nogcdo de agramatical e do absurdo dos raciocinios
linguisticos. A contradicdo € que tal “avango” seria recoberto pela abordagem sociobiopsicolégica de viés
logicista. Nesse escopo, instala-se o sintagma “uma contradicdo entre um trabalho de interrogacdo da
lingua, na vizinhanca imediata do paradoxo e do absurdo (o espaco teérico de eficacia do Witz) e um
mergulho nas certezas l6gicas do american joke.” Gadet e Pécheux veem contradi¢cdo entre dois momentos.
O primeiro seria o de uma homogeneidade entre o gramatical e o agramatical em Chomsky. Nao haveria
nada do ponto de vista formal que distinguiria uma sequéncia gramatical de uma sequéncia agramatical.
“Incolores ideias verdes dormem furiosamente” mostraria, na interpretacdo dos autores, o impossivel da
lingua, ou melhor, uma exploracdo por Chomsky desse impossivel da lingua porque tanto uma sequéncia
gramatical como essa agramatical, na terminologia chomskiana, séo fundadas em uma mesma natureza. O
segundo momento, que entra em contradicdo com esse primeiro, € o da particdo, ou seja, 0 julgamento que
consiste em separar o que é dotado de sentido e o que ndo o é, o que pertence a lingua e o que nao
pertence. O segundo momento entra em contradicado com o primeiro porque hd uma condugédo a um sentido
preexistente, a uma semantica do mundo normal carregada por pressupostos légico-juridicos (GADET,;
PECHEUX, 1981, p. 158). Nesse caso, a contradicdo se da entre x (homogeneidade material) e y (julgamento
de particdo). Faltaria, nesse caso, a no¢ao de interdiscurso e da determinacédo discursiva desses processos
de linguagem. O extralinguistico ndo seriam as crengas e as ideias pensadas por um sujeito, mas o
interdiscurso como “efeitos discursivos inscritos nos campos de arquivos (reais ou virtuais), no sentido de

Foucault” (GADET; PECHEUX, 1981, p. 158).

No que diz respeito as ocorréncias do sintagma em Semantica e discurso, temos como x “os efeitos
politicos de Outubro de 1917” e como y “aquilo que, insensivelmente, os colocou em causa, 0s reverteu e
os fez submergir no horror pratico do regime stalinista [...]". O modo especifico dessa ocorréncia é o da
contradigdo entre “reproducgdo” e “transformacgdo das relagdes de produgédo” (GADET; PECHEUX, 1981, p.
132). Esta seria uma contradicdo presente nos aparelhos ideoldgicos de Estado e nas relagdes entre as
diferentes classes sociais em luta, cuja cena é dada por regides em relacdes de desigualdade (Deus, Moral,
Justica...). Frente a esse arquivo, vale questionar se “o lugar e as condi¢des ideoldgicas da transformagao”
estdo hoje nos aparelhos ideolégicos de Estado ou dentro dos marcos institucionais tais quais conhecia

Pécheux na Franga do pds-guerra.

Segundo Eni Orlandi (2010, p. 18), o Estado, que funciona pela falha, deixa de ser, em certo
momento, articulador simbdlico. Ou seja, “o Estado torna-se incapaz de produzir sentido para orientar a
experiéncia vital (social e individual)’. Com “o definhamento dos quadros institucionais e das estruturas
simbdlicas nos quais 0s sujeitos encontravam seu lugar e sua identidade”, os sujeitos se identificam
segundo a logica da competicdo como se fossem também empresas, sem a oposicdo direta a um soé
empregador: ha uma auto-coercdo, uma interiorizagdo dos imperativos da valorizagdo do valor (ou seja, da

valorizacao do préprio eu). Tal “comprometimento coagido” apenas reforga a competi¢do brutal, a vergonha,



a inveja, o adoecimento mental. Nesse novo tipo de assujeitamento, o conflito coletivo é barrado (DARDOT;
LAVAL, 2016). A “des-transformacdo” que Orlandi realiza a partir de Pécheux tem uma relagdo fundamental
com as transformac8es ocorridas ho mundo do trabalho, em todo o mundo. Em vez de pensar na categoria
althusseriana de aparelhos ideolégicos de Estado, e sem abdicar de sua nocédo de ideologia como producéo
de evidéncia, Orlandi procura entender novas formas de subjetivacdo em um mundo no qual a integracéo
social pelo trabalho é questionavel. “No jogo contraditério entre a universalizagdo do histérico” € um dos
trechos em que o sintagma aparece em Orlandi. Nesse trecho, ela cita Gadet e Pécheux de A lingua
inatingivel para refletir sobre a relacdo entre a formacéo de linguas nacionais e o Estado na andlise da
parddia feita por Jué Bananére (codinome de Alexandre Marcondes Machado) Migna terra (1924), relativa a
“Cancado do Exilio”, de Gongalves Dias. O poema esta em uma “lingua macarrénica” que mistura o
portugués com o italiano, em uma discursividade do imigrante que, ao contrario da cancao original, apaga o
desejo de retorno, fazendo indistintos os sentidos entre Itdlia e Brasil. A contradi¢cdo retomada de A lingua
inatingivel tem lugar, portanto, por um processo de universalizacdo da mercadoria e das trocas diante de
como tal processo se dé na singularidade brasileira marcada pela imigracdo. Ao levar em consideracdo a
necessidade de unidade (imaginaria) de uma lingua nacional, Orlandi conclui que essa parddia (o brasileiro
italianado) ndo é uma lingua na medida em que o equivoco que a constitui é apenas mostrado e nao aquele
gue ndo se mostra como tal. A complexidade brasileira — de uma lingua imposta pelo colonizador, do
desaparecimento de linguas indigenas que ndo implica desaparecimento de povos indigenas, de povos que
falam linguas produzidas por missiondarios ou por linguistas e antropdélogos, de falares que vém ainda lingua
geral falada nos séculos XVII e XVIII, dialetos africanos incorporados, indicios de linguas imigrantes e da
propria relacdo do brasileiro com o portugués de Portugal — cuja consisténcia histérica singular permite que
possamos compreendé-la é que faz Orlandi chamar essa (nossa) lingua de brasileira. A sétira ao mesmo
tempo que é de afastamento dessa “lingua nacional” é também de integracdo. A contradi¢do estaria,
portanto, nessa relacao entre o universal (a unidade que define a lingua nacional) e a vida (a diversidade).
Entretanto, para Orlandi, o que a satira mostra € a “impossibilidade da construgdo de uma unidade
(imaginaria) desse “estado” de lingua itinerante que é a lingua do imigrante” (ORLANDI, 1996, p. 126).
Compreende-se que uma lingua se define, portanto, pela contradicdo entre unidade e jogo. E a parddia

analisada s6 mencionaria o portugués e o italiano, sem ser capaz de jogo.

Em Cidade dos Sentidos, ndo sO a lingua mas também a linguistica se constitui na relagao
contraditoria entre unidade e diversidade, “contradi¢céo esta inscrita em seu proprio objeto ja que ndo ha
como negar o fato de que ha Lingua e h& Linguas, ou seja, h4 uma relacdo necesséria entre o formalismo
do sistema e a diversidade histérica concreta” (ORLANDI, 2004, p. 17). Se é o trabalho de pesquisa de
Pécheux sobre o panorama russo, com sua diversidade de linguas, cuja troca (evocando Lenin) vai resultar
em revolucdo, € o trabalho de pesquisa de Orlandi sobre o panorama brasileiro - também com sua
diversidade de linguas — que vai mostrar que a relagdo imaginaria com a nacionalidade se constr6i como
uma necessidade e se expressa como uma ilusao cuja via de escape € a violéncia. A partir do momento em
gue as margens para se fazer politicas nacionais se estreitam, com a derrocada de qualquer perspectiva de
inclusdo e desenvolvimento de um pais ja fora do jogo em um capitalismo em crise, contraditoriamente os
sentidos do nacional se exacerbam. E isso que Orlandi observa ao dizer que quando ha o silenciamento do
politico (o fato de que os sentidos sempre se dividem), essa ideia de nagdo (o Estado e o governo) fica
sobrecarregada: “E produzem catastrofes (guerras nacionalistas, racismo, xenofobia, explosbes de

minorias, movimentos misticos). Que s&o, antes de tudo, metaforas (no sentido de transferéncias)
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malsucedidas” ORLANDI, 2004, p. 131). A descricdo desse panorama de lingua no Brasil a faz se perguntar
sobre os modos pelos quais os sujeitos se definem nesse funcionamento e como a violéncia, simbdlica ou

nédo, muito mais que as relacdes de classe, é o que promove identificacdes.

Em Orlandi, outro lugar de contradicédo é a da prépria AD, em sua posi¢cao de entremeio. Na AD, o
social ndo é correlato do linguistico — como trabalhado pela interdisciplinaridade e instrumentalizacéo de
uma disciplina por outra — mas constitutivo (ORLANDI, 1996, p. 27). Ao tratar do sujeito, aponta seu
apagamento feito pela linguistica. Ao tratar da ndo transparéncia da lingua, aponta o apagamento da lingua
feito pelas ciéncias sociais. Assim, o discurso seria da ordem da relagdo contraditria do linguistico com a
exterioridade (a historicidade, como os sentidos trabalham no texto), sendo a ideologia a relacdo necessaria
entre linguagem e mundo (ORLANDI, 1996, p.31). Em Cidade dos sentidos, “a articulagdo necessaria e
contraditéria entre estrutura e acontecimento” € a do dominio do simbdlico na relagdo com o real da
historia, uma relagdo que Orlandi (2004, p. 23,145) chama de “ordem” em contraposigdo a “organizagéo”
gue é o imaginario sobre o empirico. Novamente, a violéncia advém & contradicdo porque a ordem do
urbano apaga o social, ndo da espaco a ele, desfazendo o politico, “livrando a cidade a violéncia”. Em As
formas do siléncio percebemos que os sintagmas giram em torno da contradi¢cdo entre o mesmo (o0 “um”, a
parafrase) e o diferente (o “multiplo”, a polissemia) — 0 que ndo deixa de ser retomado, por exemplo, em
Interpretacdo. O que aguenta a identidade do sujeito é seu estar em siléncio, dobra, ponto de fuga,
incompletude do sentido. E no siléncio que o discurso encontra seu ponto de inversdo do possivel, se
desdobra em outros sentidos. E a contradigdo estaria também ai. Orlandi também faz uma relagcdo com o
arquivo e com as “histérias de leituras”. Sobre como seria o ensino da interpretagdo, aponta que ha um
legivel preexistente, mas ha a contemporaneidade da leitura e essa seria uma contradicdo a se lidar no

ensino da interpretacgéo.

Em suma, enquanto em Pécheux é a contradi¢cdo da Revoluc¢éo Russa - periferia do sistema em que
se cruza campo e cidade - que impulsiona seu questionamento a semantica a luz do marxismo, em Orlandi
€ a contradicdo do Brasil - também periferia do sistema que guarda contradicdes da colonizagdo e da
formacdo de sua lingua nacional - que, tomado como matéria de andlise, vai fazé-la questionar a
contradicdo entre o sistema da lingua e a exterioridade e, sobretudo, os modos pelos quais o sentido se
movimenta na histéria. Sua leitura permite recusar a fetichizacdo do trabalho e sacralizacdo da luta de
classes como motor de uma histéria em progresso, pois, sobre a matéria brasileira, aponta ndo simples

oposi¢cdes mas lugares de contradicdo que fazem movimentar os sentidos em um sistema em colapso.
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